Estonian (eesti)

Sissejuhatavad riitused

Risti mark

Isa, Poja ja PUha Vaimu nimel.

Aamen
Tervitus

Meie Issanda Jeesuse Kristuse arm,
ja Jumala armastus, ja Puha Vaimu

osadus Ole sinuga kdigiga.

Ja oma vaimuga.
Penitentsiaalne tegevus

Vennad (vennad ja 6ed),
tunnistame oma patte, Ja nii
valmistage end puhade saladuste
tahistamiseks ette.

Tunnistan kdigevagevale Jumalale Ja
teile, mu vennad ja 6ed, et mul on
vaga pattu teinud, minu motetes ja

sdnades, selles, mida ma olen
teinud ja selles, mida ma pole
suutnud teha, Minu suu labi Minu
sul labi minu kdige raskema suu
kaudu; seetottu kisin dnnistatud
Mary alati-viirgin, kdik inglid ja
puhakud, Ja sina, mu vennad ja
0ed, palvetada minu eest Issanda
poole, meie Jumala eest.

Kas koikvbimas Jumal halastab
meid, Andke meile oma patud, ja

viige meid igavesesse ellu.

Aamen

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen

Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och
systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom
mitt fel, genom mitt mest
allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for mig
till Herren var Gud.

Ma& den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, foérlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.

Amen
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Kyrie

Issand, halasta.
Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.
Issand, halasta.
Gloria

Au Jumalale kdrgeimasse, ja maa
peal rahu hea tahtega inimestele.
Kiidame sind, Me dnnistame sind,
Me jumaldame sind, Me Ulistame
sind, Taname teid suureparase
hiilguse eest, Issand Jumal, taevane
kuningas, Oo, jumal, kdikvéimas
isa. Issand Jeesus Kristus, ainult
sundinud Poeg, Issand Jumal,
Jumala talle, Isa Poeg, Sa votad ara
maailma patud, halasta meie peale;
Sa votad ara maailma patud, saada
meie palve; Istub isa paremas kaes,
Halasta meie peale. Teie jaoks uksi
on puha, sina uksi olete Issand, Teie
uksi olete kdige kdrgem, Jeesus
Kristus, PUha Vaimuga, Jumala
hiilguses Isa. Aamen.

Koguma

Palvetagem.
Aamen.

Sona liturgia
Esimene lugemine

Issanda sdna.
Tanu Jumalale.
Vastutus psalm

Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss;
du tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida, forbarma dig
over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus
Kristus, med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal
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Teine lugemine

Issanda sOna.
Tanu Jumalale.
Kirikulaul

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Puha evangeeliumi lugemine
vastavalt N.

Au teile, Issand

Issanda evangeelium.

Kiitus teile, Issand Jeesus Kristus.
Usu eriala

Ma usun uhte jumalasse,
Kdigevaeline isa, taeva ja maa
tegija, Koigist nahtavatest ja
nahtamatutest. Ma usun Uhte
Issanda Jeesusesse Kristusesse,
Jumala ainus sundinud poeg,
sundinud isast enne igas vanuses.
Jumal Jumalast, Valgus valgust,
toeline Jumal téelisest Jumalast,
Sundinud, mitte tehtud,
konsubstantiaalne isaga; Tema
kaudu tehti kdik asjad. Meie jaoks ja
meie paastmiseks tuli ta taevast
alla, ja PUha Vaimu poolt oli Neitsi
Maarja kehastunud, ja sai meheks.
Meie parast risti 100di ta Pontius
Pilaatuse all, Ta kannatas surma ja
maeti, ja tousis jalle kolmandal
paeval vastavalt puhakirjadele. Ta
tousis taevasse ja istub isa paremas
kdes. Ta tuleb uuesti hiilguses
elavate ja surnute hindamiseks ja
tema kuningriigil pole 16ppu. Ma
usun Puha Vaimu, Issandasse, elu
andjasse, kes laheb isalt ja pojalt,

Swedish (Svenska)
Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.
Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern fore
alla tider. Gud fran Gud, Ljus fran
ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har
allt blivit till. For oss man och for
var fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. F6r var skull
blev han korsfast under Pontius
Pilatus, han led déden och
begravdes, och steg upp igen pa
tredje dagen i enlighet med
skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
ddda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige
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Keda koos isa ja pojaga
jumaldatakse ja Ulistatakse, kes on
prohvetite kaudu raakinud. Ma usun
uhte, ptha, katoliiklikku ja
apostlikku kirikusse. Tunnistan
pattude andestuse jaoks Uhte
ristimist ja ootan surnute
Ulestdusmist ja tulevase maailma
elu. Aamen.

Kodune
Universaalne palve

Palvetame Issanda poole.
Issand, kuule meie palvet.

Armulaua liturgia
Runnak

Onnistatud ole alati Jumal.
Palvetage, vennad (vennad ja 6ed),
et minu ohver ja sinu oma voib olla
Jumalale vastuvodetav, Kdigevaeline
isa.

Las Issand aktsepteerib
ohverdamist teie kates Tema nime
kiituse ja au eest, Meie heaks ja
kogu tema puha kiriku have.
Aamen.

Armulaua palve

Issand olgu sinuga.

Ja oma vaimuga.

Tostke oma stda ules.

Tostame nad ules Issanda juurde.
Tanu tanan Issandat oma Jumalat.
See on 0Oige ja diglane.

Puha, puha, puha Issand
voorustajate Jumal. Taevas ja maa

vensk

Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och forharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbédas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.
Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

Ma Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.
Amen.

Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.
Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
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on teie au tais. Hosanna koige
kdrgemas. Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel. Hosanna kdige
kdrgemas.

Usu musteerium.

Kuulutame teie surma, Issand, ja
tunnistage oma ulestousmist Kuni
sa jalle tuled. Voi: Kui s6dme seda
leiba ja joote seda tassi, Kuulutame
teie surma, Issand, Kuni sa jalle
tuled. Voi: Paasta meid, maailma
Paastja, Sest teie risti ja
ulestdusmise Olete meid vabaks
lasknud.

Aamen.
Osadusriitus

Paastja kasul ja moodustatud
jumaliku dpetuse abil, julgeme
Oelda:

Meie Isa, kes sa oled taevas,
Puhitsetud olgu sinu nimi; su
kuningriik tuleb, Sinu tehakse Maal,
nagu see on taevas. Andke meile
sel paeval oma igapaevane leib, ja
anna meile andeks oma
Uleastumised, kui me andestame
neile, kes meid uletavad; ja viige
meid mitte kiusatusse, kuid paasta
meid kurjusest.

Vabastage meid, Issand, me
palvetame, igast kurjusest, Andke
meie paevil armulikult rahu, et teie
halastuse abiga, Me vdime olla alati
pattudest vabad ja igasuguse hada
eest, Kui ootame onnistatud lootust
ja meie Paastja Jeesuse Kristuse
tulek.

vensk

jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.
Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod, Herre,
tills du kommer igen. Eller:
Radda oss, varldens fralsare, for
genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort oss
fria.

Amen.

Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:
Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara Overtradelser, som vi
forlater dem som overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan
alltid vara fria fran synd och
saker fran all n6d, medan vi
vantar pa det valsignade hoppet
och var Frélsare Jesu Kristi
ankomst.



Estonian (eesti)

Kuningriigi jaoks, jdud ja au on teie
oma Nuud ja igavesti.

Issand Jeesus Kristus, kes Utles teie
apostlitele: Rahu jatan sulle, mu
rahu annan sulle, mitte meie
pattudele, Aga teie kiriku usu kohta
ja andke armulikult talle rahu ja
uhtsust vastavalt teie tahtele. Kes
elavad ja valitsevad igavesti.

Aamen.

Issanda rahu olgu teiega alati.
Ja oma vaimuga.

Pakume uksteisele rahu marki.

Jumala talleke, sa vdtad ara

maailma patud, Halasta meie peale.

Jumala talleke, sa vdtad ara

maailma patud, Halasta meie peale.

Jumala talleke, sa vdtad ara
maailma patud, Andke meile rahu.
Vaata Jumala talle, Vaata, see, kes
votab ara maailma patud.
Onnistatud on need, mis kutsuti
talle 6htusoogile.

Issand, ma pole vaariline et
peaksite sisenema minu katuse
alla, Kuid 6elge ainult sdna ja mu
hing saab terveks.

Kristuse keha (veri).
Aamen.
Palvetagem.
Aamen.

Loplikud riitused
Onnistus

Issand olgu sinuga.
Ja oma vaimuga.

Swedish (Svenska)

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag dig,
min frid ger jag dig, se inte pa
vara synder, men pa din kyrkas
tro, och ge henne nadigt frid och
enhet i enlighet med din vilja.
Som lever och regerar for evigt
och alltid.

Amen.

Herrens frid vare med dig alltid.
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men
sag bara ordet sa skall min sjal
bli botad.

Kristi kropp (blod).

Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.
Och med din ande.



Estonian (eesti)

Voib kdikvdimas Jumal teid

onnistada, Isa ja poeg ja Pliha Vaim.

Aamen.
Vallandamine

Minge edasi, mass on I6ppenud.
Voi: minge ja teatage Issanda
evangeeliumi. Voi: minge rahus,
Ulistades Issandat oma elu jargi.
Voi: minge rahus.

Tanu Jumalale.

Swedish (Svenska)

Ma den allsmaktige Gud valsigne
dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning

Ga vidare, massan ar avslutad.
Eller: Ga och férkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid och
prisa Herren genom ditt liv. Eller:
Ga i frid.

Tack vare Gud.
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